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Ruiny z XV wieku pod Ras/kow”m

Zdawatoby sie, ze po tylu la-
tach niepodlegtosci mamy juz
skatalogowane wszystkie zabytki,
o wszystkich jesteSmy dostatecz-
nie poinformowani. Tymczasem
poza odkryciami prehistoryczny-
mi, jak ostatnio w Biskupinie,
mamy jeszcze duzo zabytkdw, ru-
in, o ktérych niestety niewiele

Fragment ruin*

mozemy powiedzie¢ Tyle moze, ie
je widzimy. A ze juz przesztosé
jest dla nas nieznana. | bardzo
czesto nie pomoga wszelkie szpe-
rania, szukan;a, bo
co$ w przyblizeniu znalezli, to
zawsze musimy raczej opierac sie
ha przypuszczeniu.

Niedaleko Ostrowa WIkp. na
grutaeh parafii skrzebowskiej
"najduja sie ruiny bardzo starego
koscit6tka, obeeme, po zapadnie-
ciu sie pewnych czesci, podobne
raczej do wiezy.

Beagc raz w Raszkowie, posta-
nowitem zobaczy¢ te ruiny, oko-
to ktérych wsréd ludu krazag rézne
legendy. Nie kosztowalo mnie to
wiele wysitku, gdyz zaledwie po
kilku minutach jazdy samocho
dem zauwazytem mocno juz przy-
tepione kontury poszarpanych ze-
brm czasu $cian grubego muru.
Kiedy przystapi sie blizej, odczu-
wa sie nawet przykre wrazenie,
goérna cze$¢ zwietrzata juz moc-

ro, kamien i prym vwne btyty
cegly wiszg wprost w ;owietrzu
i zdaja sie w kazdej chwili chcie¢ "

rungé *
ni,

mal Nr dclepetno kamie
podziemna Kkrypta przykryta
rumow-skn n, na okoto wldac¢sl-
dy kopania, stercza spod odkrytej
warstwy ziemi jakie$ resztki fun-
damentéw, muru. Widaé, ze ni?2
ma nikogo, ktoby dbat o to, usu-
nat rumowisko, zakonserwowat
pozostaty jeszcze mur, wyréwnat
Slady kopania. Nikt jako§ o to
nie dba, szczescie jeszcze, ze te-
go nie rozebrano.

A nawet niektérzy zabratl sie
do tego, mimo pieknych legend i
duzego szacunku do ruin i gdyby
nie wiadze, to by nic moze nie po
zostato. Rozkopywali nawet funda
menty, szukajac jakiego$ skarbu,
czy maceriatu budowlanego pod
nowy kosciét Zapadita wiec pod-
ziemna krypta, zasypano czescio-
wo bijace obok zrdédetko, ktoére
ongi$ miato styng¢ z cudownych

PALTA JK2SSS. )

lydzien

W Teatrze Wie/kim odbyto sie Kkil-
ka interesujgcych przedstaw en.
Przede wszystkim wiec wystep ta-
neczny Olgi Stawskiej i Afriki Doe-
nng. Ta ostatnia znana jest publicz-
nos$¢, warszawskiej z czaséw pamiet-
nego konkursu tanca artystycznego
w Warszawie. Jej stynna kreacja
,».Monotonia"” zdobyta sobie rozgtos
europejski. Artystka bardzo wysokiej
klasy A. Doering frapuje zawsze swo
ja zdumiewajaca lekkosr.a, muzykal-
nosécig i niezwyklym talentem cho-
reog-af cznym.

Olga Stawska zrobSa duze postepy
dzieki studiom berl.hisk m. Jgj nie-
codz enna uroda klasyczna budowa i
doskonale rozwinieta technika ta-
neczna pozwat?ja wrézy¢ miodej ba-
letnicy przyszto$¢ sceniczng i jak
najpewniejsza kariere. Slawska sta-
je sie jedna z czolowych naszych tan-
cerek, zarbwno na terenie krajowym,
jak i zagiancznym.

Z przedstaw enn operowych na pod-
kreSlenie zastuguje ,,Carmen" z C.
Velasquez w roli tytutowej, z udzia-
tem $piewakéw rumunskich R. Ba-
descu i S. Tasiana. Kreacja auten-
tycznej h szpanki C. Velasquez jako
,Carmen" na,eiy do wysokiego ty-

choébysmy j

witasciwosci, a teraz utworzyto sie
z niego istne zaroste oajorko. Ca-
tos¢ sprawia bardzo przykre wra-
zenie. Okropne zaniedbanie! A
szkoda bardzo.

Zabytek ten, niewiadomego po-
chodzenia, pamieta czasy XV
wieku a moze i wcze$niejsze. W
XV wieku byt nawet odnawiany
po czeSciowym juz zburzeniu. Po-
za tymi dos$¢ Scisle ustalonymi
faktami nic wiecej nie da sie po-
wiedzie¢ o przesztosci tych ruin.

Wiecej jak w archiwach, moz-
na znalezé w podaniach i legen-
dach>, ktdére sobie lud opowiada-

noreer PALTA dIOIENNE S

Jtatc a J*adem$ki

obrazu
Loretan-

Jedna z nich dotyczy
Najsw. Marii Panny
skiej, ktoéry niegdy$ wisiat w tej
kapliczce, a przed kilkudziesieciu
laty przeniesiony zostat do obec-
nego parafialnego koscidtka. Sta-
rzy ludzie opowiadaja, ze musieli

az trzy razy przenosi¢ obraz, b-
zawsze przenosit sie na stare
miejsce.

‘m Dzi$ o tych legendach coraz

czesciej zapominajg i powoli nik-
nie zainteresowanie zabytkiem i
niedtugo nic nie pozostanie z cie-
kawych rum.

JAN CIESLAK

Nr.

| laski

128

Gtrale —snycerze 1 ich price

Zdobnictwo
w Beskidzie Slgskim

tej grupy twoérczosci artystycz-

nej, ktéra wykazuje w sposéb naj'

bardziej widoczny
przejawy tworczosci gorali
skich. Formy tradycyje odgrywa,
ja w tej sztuce ludowej role za-
sadniczg, niemniej jednak zazna-
cza sie w zdobnictwie drzewnym

na Slasku coraz wieksze upodo. (beskidzkich nalezy Jar.

banie do tworzenia ornamentu ro
Slinnegc i do naturali.-tycznego
jego traktowania.

Uzdolnienie goérali $laskich do
wyrobéw z drzewa jest w Beski-

samodzielne jdnosci
$Sla- [ niczej czesci

oddalania sie od gor i
zblizania sie do okregu przemy-
slowego uzdolnienie to ws$réd
ma”~je. W poéinocnej
Slaska tj. w lubli-
nieckim i oleckim jest ono znévt
dos$¢ znaczne, ale juz nie tai
wielkie, jak w goérach. Do najstar
szych zyjgcych jeszcze snycerzy
Hediik,
ur, w r. 1850 w Brennej.

Zwy*tym nozem
w Jrworze

Ornamenty jak i forma wytwos

BRYKNER i F.ttkH TUSSaASS

Jat. pisze sie w Polsce

a jak u obcych?

Cztowiek kulturalny nie moze
nie zna¢ ortografii

Takie zdane wypowiada prot.
Charles Bruneau (ktérego gosciliSmy
w warszawskim Instytucie  Francu-
lskim w l.stopadzie i grudniu r. )u3b)
w swym podreczniku wymowy (Ma-
nuel de phonetique pratique; Pans,
1931).

Takie zdanie jest najzupetniej stu-
szne w ustach Francuza, Anglika,
Niemca czy Wiocha. Nie moze sie
na nie natomiast pisa¢ Polak — przy-
najmniej Polak zyjacy -anno Domini
1937. Bo w Polsce zmienia sie p so-

wnie — i to do$¢ gruntownie _ co
kilka lat. Tym zmianom tow.irzvsza
diugie rozprawy — fachowcdéw i nie-

fachowcoéw, znawcoéw i nie-znawcow.

B4t AGAN ORTOORAIICZNY

Szczegoblne podniecenie  wzbudzito
“v powadzenie w zycie" naszej naj-
ortografii. Napisatem wpro-

vadz™ e " zyc* * “ * _cudz™ °-
e ktéry Pnal
Pojmuj, sie ortog- fig Ot, pisze,

iak Popadnie. Tu zastosuje jakie$ pra
wdto' ktére?° r««ono go w siko-

le> tam PO3" 1 zSodnie z °°Prawka-
mi ortograf cznym, z r. 1933 6wdzie

postucha sie Krynskiego, gdzie indziej
jeszcze bedzie nowoczesny be-
dzie w zgodzie z ortografa r. 1936

W  sumie jeden wielki batagan.
t to nie tylko w listach prywatnych,
ale w dziennikach, a nawet w ks az-
kach-z datg 1937-

ORTOGRAFIE
WLASNEGO POMYStU

Na przyklad: $Swiezo ukazata sie
w polskim tlumaczeniu ksigzka F.
Funck-Brentano: Odrodzenie (Powsz.
sp, Wyd. Plomien, Warszawa 1937).
Pisownia jak najbardziej
na. Znajdujemy tam: Lyon (str.
hyjena (str. 34), djecezja (str.
Sjena (str, 42). Dawniej byto:

urozmaico-
33),
36),
Lyon

MROWIEC bracka 1?

muzyczny

pu, a to me tylko pod wzgledem wo-
kalnym, ale i aktorskim Okazuje sie,
ze przy stowiowy hiszpanski tempe-
rament, — pojmowany mylnie przez
nasze aktorki i tancerki domowego
chowu jako ob>az rozpetanej zmysto-
wosci — wyraza sie raczej w pew-
nej powsciag' wosci ruchéw, dostoj-
nosci Eestéw, a nie w wulgarnym
ich przesadzaniu. C. Velasquez $pie-
wa glosem nie wielkim, lecz dobrze
postawionym. Posiada wrodzong kul
ture artystyczna, podobnie, jak i jej
rumunscy partnerzy.

W sali Konserwatorium Muzycz-
nego odbyt sie wspdlny koncert d.
Monique de la Bruchallere i Stani-
stawa Staniewicza. Znana pia listka
francuska, laureatka (7-ma nagroda)
konkursu chopinowsk:ego wystapita
z bogatym programem, zawierajg-
cym takie arcydzieta klasyczne, jak
,Sonata ksiezycowa" Beethovena,
choraty Bacha oraz utwory Chopina.
Sympatyczny muzyk St. Staniewicz,
wykonat m. in. kompozycje tak
trudne i odpowiedz alne, jak Waria-
cje Brahms‘a na temat Pagariniego.
Koncert miii petlne powodzenie.

Michat Kondracki

Jeszcze o

albo Lion, hima, diecezja, Siena (J.
tos$: Zasady ortografji polskiej i sto-
wnik ortograf czny wedtug zasad
Polskiej Akad. Umiejetnosci, Ksiezni-
ca-Atltas, Lwow—Warszawa, 1926).
Obecnie ma by¢; Lyon. hiena, diece-
zja, Siejta (mimo, ze nazwa farby,
ktéra dawniej pisata sie ,stena”, dzi$
ma by¢ ,sjeng"; St. Jodlowski i W-
Taszycki; Zasady pisowni polskiej
etc,, Lwow, 1936). A w ksigzce,, O
ktérej mowa, troche jednego, troche
drugiego, reszta wlasnego pomystu.

1 tak iest wszedzie. Swiezo na wiel-
kich afiszach czytaliSmy .Sonja He-

ne..“ Dlaczego tak, a nie inaczej?
B6g raczy wiedziec. .1
Do takiego nietadu, do takiego

bezkrélewi doprowaazity ustawiczne
zmiany ortografii (10x znaczy ..popra-
wnego pisania'’/, z greckiego ortho —
poprawny, graphein — pisat; co za
przypadkowa ironia! Kto dzi§ moze
moéw ¢ o ,,poprawnym pisaniu”, gdzie
je znalez¢?).
ZA POZNO
NA RADYKALNE ZMIANY

Nalezy sobie jedno uprzytomnic i
zapamieta¢ raz na zawsze:
Ostateczny termin radykalnej
zmiany i ulepszenia ortografii mingt
z wynalezieniem druku. To znaczy
pie¢ wiekéw temu Jeszcze w wieku
XVI, nawet XVII,
wadzac

mozna byto wpro-
drobne poprawki, bo wtedy
druk byt stosunkowo niezbyt rozpo-
wszechniony. Obecnie mozna solne
pozwoli¢ na zmiane ortografii co naj-
wyzej raz na sto lat. Zmien ajgc orto-
grafie co pie¢ lat, prowadzimy do
kompletnej anarchii.

PISOWNIA U OBCYCH
GdySmy zostali wpedzeni
kie klopoty u nas, w Polsce, rozej-
rzyjmy-i sie po Europie. Jak tam
pizedstawiaja sie sprawy ortogra-
ficzne?

w ta-

CZY JEST PISOWNIA
FONFTYCZNA?

Ideatem jest oczywiscie pisownia
fonetyczna. To znaczy: Kazdy dzwigk
(spotgtoskowy 1badi samogtoskowy)
posiada swoéj wihasny znak,

Najblizej tego ideatu stojg ortogra-
fie: witoska, hiszpaniska, niemiecka,
nowo-grecka i.. prowansalska. Ta
ostatnia zostata radykalnie uprosz-
czona przez Roumanilla, ktéry wydat
w r. 1853 ,Dissertation sur ZXortho-
graphe proveneale". Gdy do tej refor-
my przylaczyt sie Mistral, zwycie-
stwo jej byto zupetne. Inna rzecz, te
po Drowansalsku rzadko kto pisze,..).

Czy ortografa polska jest (ogélnie
biorac) fonetyczna? Vox populi gto-
si, te tak, ie ,,po polsku tak sie czy-
ta, jak sie pisze". W tym wypadku

MiejscowosSci

zal more

na wybrzezu polskim

Dokumenty pomorskie z XIlII
wieku wyliczajg w Ziemi Oksyw-
skiej na wybrzezu polskim, caty
szereg miejscowosci dzi$ nieist-
niejacych: jaki Eachocino, Gogo-
lewo, Kiedrzymo, Nasucino, Nie-
bedowo, Miemmhowo, Skrudowo
oraz stanowisko dla korabi Woj-
ska (woisca) Na miejscu Gragb-
lewa wznosi sie dzisiaj Radtowo
a na miejscu Spychowa — Rewa.
Wszystkie powyzsze miejscowo-
Sci wymienione sag w dokumencie
ksiecia Mestwina %t, 1389-

ortografii

jednak vox populi nie jest vox Del
Myli sie catkiem powaznie. Pomysl-,
my: Kto z nas méwi ,jabtko". Nik
Kazdy wymawia ,japko". Albo: czy

mozna — bez narazania sie na po-
Smiewisko _ powiedzie¢ — ,,namet-
nY*, ,blekitny", ,sie" itd., itd?

Oczywist e kazdy moéwi ,,namientny”.
Lbtenkitny", ,sie", i tylko wydaje mu
sie, ze moéwi tak, jak pisze. Pisze do-
brze i méwi — tez dobrze Bo _ pa-
migtajmy — nie ma pisowni fone-
tycznej. Wymowa ustawicznie sie
zmienia, ortografia powinna byc¢-w
zasadzie
*ywna.

niezmienna, konserwa-

ORTOGRAFIA FRANCUSKA

Jakaz obfitos¢ przykladéw da nam
w tym wzgledzie jezyk francuski,
ktérego ortografia jest ogromnie od -
legta od wymowy (moéwie stale o wy-
mowie potocznej ,uazi kulturalnych,
t. zw. inteligencji, aostrahujagc od wy-
mowy scenicznej i ludowej).

Z poczatku (t. zn. przed wiekiem
X1V) ortografia francuska byta fone-
tyczna, Ilub prawie fonetyczna. W
czasie wprowadzenia druku juz sie
znacznie od tego stanu oddalita, a li-
czeni humanisci wielbigcy greke 1 ia-
cine, jeszcze sprawe pogorszyli, wpro
wadzajac litery, ktére nigdy sie nie
wymawiaty, ale ktére wydawaty im
se (badz rzeczywiscie bytly) etymo-
Ing:cznymi (t. zw. lettres - parasites).
Pisano w XVI w.: nopces (bo ftac.

nupciae), beauh (bo fac. bellos), co
| zachowato sie po dzi$ dzieli w nie-
ktérych stowach, jak np.: isthme
(wymawia sie ism), asthme (asm),
cheptel (sztel) t w imionach wia-
snych; Letebvre (lefeur), La Rucli.-
fouciuld (— fuko), Delisle (delil),

(Bruxelles (briusel), Rosny (roni), etc.

etc.
9 ZNAKOW NA JEDEN DZWIEK
Jedrn dZzwiek — s — -nozna wyra-
zi¢ siedmioma sposobami:
s — rntresot (antresol) — antre-
sola.
ss — fusse (fosl _ fosa,
c _ cyclone (siklor) — cyklon
e _ Intneais prans ) — fiancuski.
sc scence (sjans) — nauka.
ti — inertie (inersi) — bezwiad.
X — soixante (suasant) _  sze$c¢-
dziesigt.
K — driewtecioma sposobami:
c — caf¢ (kafe) — kawa.

ch—echo (eko) — echo.
q — coq (kok) — kogut.

g, — qu' (ki) — kto.

k — kilogiam”~e _ kilogram.

cqu — acaucrir (akerir) — naby-

cq Licoco (tekokfc

ck - Dbifieel — befsztyk.

X excédent (eksedan) — nad-
mierny.

Wymawia sie er a mozna napisac:
¢ére, air, aim, haire, hcéret

Takich najrozmaitszych dziwola-
gébw mozna by cytowacé setki,

EKSTRAWAGANCJE
ANGIELSKIE

Jezyk angielski jest juz dostatecz-
nie znany pod tym wzgledem. Kilka

przyktadéw: rough (raf — przy czym
dzwiek tego a jest posredni miedzy
a leu fiancuskim) _ szorstki, to talk
(tu tok) — moéwié, through (sru),
though (zob).

Inna ortografia w Anglii, inna w
Ameryce: ang. honour, amer. honor

(wym. one), ang. cooperate, amer co-

operate (kooperejt).
PRZECHADZKA PO EUROPIE
| jeszcze jeden przyktad. W jaki

sposéb mozna  oznacza¢

polski i nak o czystej skali gtosu.

dzwiek sz? Po francusku ch, pc an-
gielsku sh, po niemiecku sch, po wito-
sku sc przed e, i, pc czesku 9 ze spt
cjalnym znakem nac, literg, po ru-
munsku s ze specjalnym znakiem pod
litera, po katalonsku x, za to w we-
gierskim sz czyta sie s: Liszt (list).

Albo dzwiek cz (polskie): ch (ang.
i hiszp), c (przed e, i) w wigkszosci
dialektéw wtosKich; w toskariskim to
jest wiasnie sz: citta (szita), tch (U.),
tsch (niem.), ig (katal.), c ze znacz-
kiem (czeski), cs (weg.) itd., itd.

Ale nikt nigdzie tym wszystkim
nie przeraza sie. Czasem odezwie sie
osamotniony gtos, nawotujacy do ra-
dykalnej rerormy. | raz na po6t wieku
zmieni sie kilka liter w kilkudziesie-
ciu  wyrazach, dopusci sie iakie$
obocznosci.

Nikomu nie zaswita pomyst prze-
wrécenia ortografii do céry nogami
— bo to nonsens.

Nikt nie zmienia ortografii co piec
lat — ho to przestepstwo wobec spo-
teczenstwa,

U nas panta rei
wszystko  plynie,
Czas sie opamietaC.

w ortografii _

nikt nic nie w.e.

Obecna ortografia nolska iest za
Ortografii dobrej w ogéle nie ma.
Ortografig pozyteczng staje sie orto-
grafia trwata. Zatrzymajmy sie z na-
stepng zmiang do roku 200C P-zynaj-
mntjl

(Takie ostrzezenie wydaje sie nie-
zbedne wobec ostatnich sporéw pp.
Nitscha, Charkiewicza, Obrebskiegc i
Gorskiego na tamach ,,Trosto Z mo-
stu”, sporéw, w ktérych dominowaty
zresztg wycieczki osobiste:.
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ludowe w drzewie Idzie Slaskim bardzo powszechne-l rzonego przedmiotu zalezne sa od
nalezy do|W miare

:wlasciwosci materiatu. Na obsza-
jrze Beskidu S$lgskiego za najlep-

luJazy materiat zostat powszechnie
roi-

luznany jawor, a to pizede wszyst
kim ze wzgledu na jego barwe,
Najwazniejszymi narzedziomi do
zdob:enia przedmiotéw drewira*
i nych byt zwykty néz, ostro zakon
uzony oraz obuszek, IA6rym postu
giwano sie przy obidbce drzewa.
Foza tym nalezy wymieni¢ narze-
dzia pomocnicze, bez ktérych o-
becnie nie pracuje zaden snycerz
ludowy, a wiec siekiera, cieSlica,
skoblica Itp. Narzedzia wyrabiali
snycerze zazwyczaj sami.

Ornament wgtebny
i wypu‘ty

Ogo6lnie biorac snycerze Slgsej
tworzg zasadnicze rodzaje orna*
mentéw: wgtebny | wypukty Do
wydobycia tych dwéch rodzajow
zdobien postuguja sie rdzennie
snycerskimi oraz ubocznymi tech-
nikami. Do technik rdzennie sny-
cerskich nalezy w Betkiazie Sig»
skira ryt tj. ryzowanie samych
tylko kres ostrych narzedziem
oraz technika wiérowa.

Gorale $lgscy zdobili nie tylko
scoty- stotki * oparciem, czerpaki
itp. ale i inne sprzety jak naczy*
nia, narzedzia itp.

Sposéréd przedmiotéw zdobio-
nych, znajdujagcych sie w Mu*
zeura $laskim na wyréznienie za-
stuguja przede wszystkim czerpa-
ki i to tak ze wzgledu na ilos¢
okazow jak i z powodu wielkiego
bogactwa ksztattébw i ornamen*
tow,

Na drugim miejscu pod wzgle-
dem ilosci zdobionych okazéw jak
i bogactwa orn imentu nalezy wy-
mieni¢ narzedzia, zwigzane z tka*
ctw m. Na wyréznienie zastuguje
przes$lica oraz +-mka, zaE Z po-
$réd naczyn kuchennych tyznik,
soiniczka, cedzidio 1 stepka.

»,lragarze"

Do najciekawszych upiekszen
wnetrza chaty nalezy zdobienie t.
zw. ,tragarzy". Krawedzie ickt sg
zawrze orofitowane, a ti Siodkti
znajduja sie gwiazdy W koiach.
Zdobienie futryn przy onnact
jest podobne do zdobienia traga-
rzy.

Na specjalng uwage zastuguja
takze siodta stuzace dawniej pa<
nu miodemu podczas obrzedu we-
selnego, zdobione technikg wi6-
rowa zwykta i wrabkowg. Siodta
zdobione nalezg obecnie do wunii
katow. One tez stanowig obok
czerpakéw najbardziej ciekawe
okazy twdrczosci zdobniczej goéra-
li Slagskich, sg to bowiem jedyne
przedmioty, ktére pod wzgledem
zdobniczym nie tylko nie ustepuja
huculskim czy podhalanskim, ale
nawet je przewyzszaja.

le &dfiwkV

ILR

MAJEW/KIECO
pii n<yCH\~n

dO dUQr, TYLKC1 0O

Ozekolada ,,Kora Forestier™”
lekko strawna,

n,°lada gnoj wiasny kakaowy ttuszcz,
2 domieszka zotek.,

Jest

$Smhtaiiki. miodu i zi6l, tworzy

wspaniaty $rodek odzywczy
Leczy piersiowo chorych i rekonwalescentéw. Dzieciom, ktére konsumuja

stale po kilka gramoéw
Skiad fabryczny:
Cena 8 zt. kz.

A k.

dziennie, przybywa aa wadze
Al, Jerozolimskie 37
Wyrytam poczta od

Porto i opakowajiie gratis.

tftziwy przyrody

Spewaigce |

Na wyspie Ceylon znaiduje sie
miejscowos$¢ Baticalao, ktorej 0-
sobliwos$rig jest jezioro, nazwa-
ne przez tubylcéw $piewajgca wo
dg. Gdy zapadnie wiecz6r, z gte-
bin jeziora dobywajg sie tajem-
nicze tony, podobne do $piewu
ptakéw. Tony te stajg sie szcze-
gblnie silne 1 dzwieczne w Kksie-
zycowe noce.

Uczeni nie zdotali dotychczas
wyjasni¢ tego niezwyktego feno-
menu natury, Tubylcy natomiast
twierdzg z catla stanowczoscig, ze
melodyjne odgtosy pochodzg od
zwierzecia, zamieszkujacego gle-
biny jeziora, ktére po zachodzie
stonca wydaje z siebie dzwieki,
podobne do kumkania zab. jed-
Sfriew

| cd.ycha;a:e jezoro

jeziora -dycha¢ w ciche ksiezyc* -
we noce na kilka kilometrow w
okoto. Stuzy on tubylcom i tury-
stom jako znak orientacyjny.

Nie mniej ciekawe jest jezioro
na Nuwej Zelandii, rozlane w
Ksztatcie litery S. Jezioro to.
diugie 83 kilometry, posiada tyl-
ko 6 mpfréw szerokosci. Woay
jeziora Wakatipu, taka jest jego
nazwa, podnosza sie i opadajg w
regularnych odstepach czasu,
tak, ze obserwator odnosi wra-
zenie, jakby wdechu i wydechu
jeziora. Co 6 minut powierzch*
nia wody w jeziorze wznodi sie i
opada o 7 i p6t centymetra, Do-
ychezas nie zdotano wyjasnic¢
przyczyny tego dziwnego zjaw*-
t ska.



